MOVEMENT DOCUMENT / MANIFEST No 0o fefarenon t documni da mavement/iriesta
DOCUMENT DE MOUVEMENT / MANIFESTE

This Movement document/manifest conforms to all federal and provincial transport and environmental legislation.
Ce document de mouvement/manifeste est conforme aux legislations federale et provinciale sur I'environnement et le transport.

Internal Tracking No.

Reference Nos. of other movemant decument{s)imanifestis) used /
Mo de reference des autres documents de mouvement/manifestes utilises

Registration No. [ Provincial |D No, Registration Mo. / Provincial 1D Ne.
Generator / consignor No d'immatriculation - d'id. provincial B Carrier No d'immatriculation - d'id. provincial

Transporteur

Producteur / expediteur

BCG08716

Company name . Nom de 'entreprise Company name . Nom de I'entreprise \ ) Registration No. / Provincial ID No.
C Receiver / consignee Mo dimmatriculation - d'id. Provincial
Ovintiv CanadaJLL.C Receptionnaire / destinataire
Mailing address / Adresse postale City / Ville Province Postal code / Code postal Mailing address / Adresse postale City [ Ville Province Postal code / Code postal Receiver / consignee information same as in Part A
500 CentreSt SE Calgary Alberta TZG 1A6 Lesinsmgnernents du reiptmnnawe; destinataire sont les memes gu'’ a la Partie A
. . . Yes [ Oui Mo, complete the box below / Non, completer la case ci-dessous

Email / Courrier electronique Tel. No. [ No de tel. Email / Courrier electronique Tel. No. / No de tel. —

1 (613) 996-6666 Company name . Nom de |'entreprise
Shipping site address / Adresse du lieu de destination Vehicle | Vehicule Registration No. / No d'immatriculation Prov. 24

Trailer - Rail car No. 1
1re remorque - wagon

City [ Ville Province Postal code / Code postal Vehicle | Vehicule
Trailer - Rail car No. 2

Mailing address [ Adresse postale

28 remorque - wagon City [ Ville Province Postal code / Code postal
Port of entry Port of entry _
Intended Reciever / consignee 2 | Registration No. / Provincial 1D No. Fort d'entree Fort d'entree rnational v _ : _
Receptionnaire / destinataire prevu Mo dimmatriculation - d'id. Provincial Email / Courrier electronique Tel. Mo. / Mo de tel.
Carrier Certification: | cerlify that | have received waste or recyclable material from the generator / consignor for 26
delivery to the reciever / consignee as set out in Part A and thaf the information contained in Part B is complefed and correct. ecioving Sile address | Adresse du liew de destralion
Mailing address / Adresse postale City [ Ville Province Postal code / Code postal Attestation du transporteur; J'atteste avoir recu les dechets ou matieres recyclables du producteur / expediteur en vue g sl ’ HHied :

de leur livraison au receptionnaire/ destinataire, tels qu'ils figurent a la partie A ef que les renseignements inscrits a la partie
B sont exacts ef complets.

Email / Courrier electronique Tel. No. / No de tel. Name of authorized persen (print):
de l'agent autorire (caracteres d'imprimerie) :

29

Date recieved / Date de reception Time / Heure

I I | IE AL, : P.M.

Tel: No. [ No de tel.
- " Year / Annee Month / Mois Day / Jour

Shipping site address / Adresse du lieu de destination

If waste or recyclable material to be transferred, specify intended 30| Registration No. / Provincial ID No.
- - Year / Annee | Month / Moi Day [ J Signature : ' i ' Mo dimmatriculation - d'id. Provincial
Gty TVl = ———— Postal code T Code posial o ois ay [ Jour q company name!l Si les dechlets ou _mah?res recyclables doivent etre
transferes, preciser le nom du destinataire
3 6 o 4 | Class / Classe5| Packing /risk gr. 7 [ @ Units 8] Packaging/Contenant 9 10 Units 34 32| Handling 33 Shipment / Envoi 34
Prov. code HAZ or Un Mo. h Cluantity shipped : ,
C-:Jdue prov NON-HAZ Mo NU .ﬂnppeﬁat:iﬂ”:gg?:gjntaire Sub. class({es) Gr. d'emballage/ Quantiteg exl:?;;ee Lor/ouKg] Mo/ No Codes Phys. state CQuantity recived |Lor/ ou kg E:En?zsnet;i?es Code / Code Accepled = Refused
' Classe(s) sub. de risque Lnites Int. -ext. Etat phys. (Juantite recue Unites ke manutention Acceple Refuse
(i)
(ii)
(i
(1v)
COMMENTS

Reciever / consignee certification: | certify that the Name of authorized person (print)

information contained in Part C is correct and complete. / Nom de I'agent autorise {caractere d'imprimerie)
Attestation du receptionnaire / destinataire : Jalteste

que fous les renseignements a la partie C sont exacts et

complets.

_ Tel No. / Mo de tel.
Signature

special handling / Manutention speciale e
[] Attached cijoint [ Asollows / Cicontre 24hrno. 1 (613)996-6666
Generator / consignor certification: | certify that the information contained in Part A is correct and complete. | hereby declare that the contents of this consignment are fully Name of authorized person (print) 201 21 : . . .
. . . . . .. ' ' iti me { Heur I | / ‘arriv ren
and accurately described above by the proper shipping name, and are classified, packaged, marked and labelled/placarded, and are in all respects in proper condition for Nom de l'agent autorise (caractere d'imprimerie) Tel. No. / No de tel. Date shipped / Date d'expedition Time / Heure fﬁgﬁiiﬁi;{;r val'ﬂd;:?h .fDI":‘:r?ﬁd arl E‘ZE ,.'E J‘;ﬁ’r
fransport according to applicable international and national government regulations. Year [ Annee | Month / Mois Day / Jour AM. D:'.M.
Attestation du producteur / expediteur: Jallesle gue tous les rensaigrements a fa parie A son! exacs el complals. Je declare que fe carlenu de e chargemeant esl decnl cltiessus de facon complels et exache paria Signature —
desngnalion officiedle de transoort ef QUi est comvenablement classe, embate, mangue, efguete, mumn oe agues-efigueiies af 8 ous egards Dien canadifionne pour elfre franspante confarmenent asux feglementabons
internationales ef nalionales apoiicaiWeas.

GT-WC (2022) DIGITAL MANIFEST

This manifest is uncontrolled once printed. For the most up to date copy of the manifest visit the Waste Coordinator app, email dispatch@wastecoordinator.com or call 1-888-425-2832



	GeneratorRegistration: BCG08716
	GeneratorCompany: Ovintiv Canada ULC
	GeneratorAddress: 500 Centre St SE
	GeneratorCity: Calgary
	GeneratorProvince: Alberta
	GeneratorPostalCode: T2G 1A6
	GeneratorTelephone: 1 (613) 996-6666
	24HrNo: 24 hr no. 1 (613) 996-6666


